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ploité. Cette exploitation ne se ferait
donc plus a parties égales, comme le
demande V'exposé des motifs du projet
canadien. Les éditeurs canadiens, in-
quiets de cette concurrence, ont de-
mandé, dans une audience que les
ministres de la justice et de I'agricul-
ture leur ont accordée le 17 mars 1889,
que l'adjonction suivante soit faite au
projet : « Tout le mwonde peut faire
« enregistrer I'intention de reproduire
« une ceuvre avant ou simultanément
« avec sa publication hors du Canada ».
Cet enregistrement aura pour effet de
rendre illicite toute importation de
réimpressions ou reproductions fabri-
quées a ’étranger. Mais si 'auteur ou
son ayant droit acquiert le copyright
au Canada par Paccomplissement des
conditions exigées, « l'enregistrement
« ou les divers enregistrements de
« l'intention » deviennent caducs. (%)

Au premier abord cet amendement
.parait inutile, car l'auteur doit décla-
rer I'intention de réimprimer son ceu-
vre au Canada aw plus tard le jour de
la premiére publication effectuée ail-
leurs. §’il ne se conforme pas a cette
disposition, la possibilité d’acquérir un
copyright canadien lui est 6tée, ce qui
est connu dés le premier jour de l'ap-
parition du livre. Par conséquent un
libraire canadien peut se mettre a la
tache de le publier & son tour. Mais
pendant qu’il peine & cette tache, un
Américain l'aura déja accomplie et

enverra des exemplaires au Canada

jusqu’au jour ou la réimpression lé-
gale qui se poursuit dans ce pays sera
terminée. C’est cette avance des Amé-
ricains qu’il s’agissait de prévenir par
amendement en question. D’autre
part nous constatons en passant que
cette méme disposition sera égale-
.ment profitable aux auteurs anglais :
ils apprendront les desseins des édi-
teurs canadiens au sujet de leurs ceu-
vres dont l’apparition est prochaine.
Avisés, ils seront a méme de devancer
ces éditeurs, en sauvegardant leurs
droits par un enregistrement opportun
auquel ils n’auraient peut-étre pas
songé sans les démarches intéressées
des éditeurs.

Ces mesures peuvent donc consti-
tuer certains avantages pour l'auteur
anglais, puisqu’en faisant lacher prise
aux Américains sur des ceuvres réim-
primées par eux, les Canadiens paye-

(1) Les rapports des journaux disent que.

les ministres ont consenti 4 l’adoption de
cet amendement.

ront au moins une certaine royally a
tout auteur anglais «non conformiste ».
Mais malheureusement la protection
accordée est restreinte aux limites les
plus étroites des intéréts territoriaux.
Tout ouvrage anglais non réimprimé au
Canada et contrefait 4 'étranger pourra
étre introduit dans ce pays. L’auteur
anglais qui n’aura pas voulu ou pu
risquer cette réimpression, sera ex-
posé, dans la meilleure éventualité, a
étre exproprié au Canada contre une
rétribution ‘de 10 ¢/, ou, dans le cas
le plus défavorable, a voir ses ceu-
vres contrefaites aux FEtats-Unis ou
ailleurs et introduites au Canada. Cela
se présentera pour la grande majorité
des ceuvres et, en particulier, pour
les livres des débutants, qui ne peu-’
vent avoir la prétention de se réserver
tout de suite plusieurs marchés.-
Quant aux publications dont la réim-
pression sera envisagée comme avan-
tageuse par les éditeurs canadiens,
voici quel sera leur sort tel que l'or-
ganisation puissante des éditeurs ainsi
que quelques voix de la presse nous
autorisent & le pronostiquer : La li-
cence de publier de nouveau un livre
anglais contre la rétribution légale ne
constitue, il est vrai, en aucun cas un
droit exclusif de publication, ce droit
étant accessible a tous ceux qui s’en-
gagent & payer la taxe établie. Mais
si plusieurs éditeurs publiaient le
méme livre, le prix en serait abaissé
et le profit réduit. n praxi les édi-
teurs préféreront donc se mettre d’ac-

cord et se répartir les ceuvres dont la.

seconde publication parait répondre a.
leurs intéréts.

Quelles seraient donc les modifica-
tions que la nouvelle loi apporterait
au Canada en remplacement de celle
qui y existait jusqu'a l'entrée en vi-
gueur de la Convention de Berne?

Exclusion péremptoire de la protec-
tion locale de tout citoyen non domi-
cilié au Canada et n’appartenant pas
a la Grande-Bretagne ou a une nation
ayant conclu un traité avec elle.

Assimilation compléte de lauteur
anglais &4 'auteur canadien pour toutes
les obligations en vue d’obtenir la pro-
tection. Ces obligations sont : la pu-
blication au Canada de l'ceuvre dans
un délai trés court a partir de la pre-
miére apparition, et l’enregistrement
antérieur ou simultané. Par 14 se
trouve abolie la faculté, réservée jus-

qu’ici & I'auteur anglais, d’acquérir la.
protection de ses droits au moment:

qui Iui semble opportun. Au .can-

traire, 'omission des nouvelles clay-
ses restreignant lacquisition de ses
droits entraine pour lui une forme

‘d’expropriation analogue a celle em-

ployée dans la loi de 1875 (art. 21) pour
les éditions épuisées (9, mais plus
expéditive et plus déterminée dans
les détails. Le dépdt de deux exem-
plaires serait supprimé, mais le serait
également la possibilité de prolonger
le droit de propriété, dans certains
cas, pour une nouvelle durée de qua-
torze ans.

En résumé, la législation nouvelle,
essentiellement dirigée contre les édi-
teurs du Royaume-Uni et des Etats-
Unis aurait pour effet de produire une
aggravation de la situation de lauteur
anglais désirant étre protégé au Ca-
nada.

(4 suivre)

DU DROIT D’AUTEUR SUR LES (EUVRES
ARCHITECTURALES

(1) Voir le numéro précédent, an has de la page 3.
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JurLEs DE BORCHGRAVE.

DE LA REPRODUCTION SONORE
DES COMPOSITIONS MUSICALES PAR DES
INSTRUMENTS MECANIQUES

Allemagne

Dans les numéros 10 et 11 de l'an-
née 1889 de ce journal, nous avons re-
produit en traduction un jugement du
Tribunal impérial au sujet des instruments
de musique mécaniques appelés hérophones.
La reproduction e compositions musicales

au moyen de disques perforés contenant
des notes et pouvant étre introduits dans
ces instruments était reconnue comme
constituant une contrefacon. Ce procés va
avoir un épilogue intéressant. M. L. Wald-
mann, compositeur et libraire-éditeur a
Berlin, en faveur de qui le jugement a
été rendu et contre lequel laction avait
été intentée par la maison qui fabrique
lesdits instruments mécaniques, passe main-
tenant de la défensive 4 Poffensive et de-
mande des dommages-intéréts pour une
somme de cent mille marcs. Dans une
brochure spéciale, M. W. raconte les divers
épisodes du procés, et prend a tiche de
justifier Pattitude prise par lui dans cette
affaire.

Nous laissons de cdté tout ce que la
question présente de personnel pour M. W,
nous bornant & I'examen de son exposé,
qui contient quelques données d’un intérét
général que nous voulons consigner ici.

Tout le monde connait, dit 'auteur, les
instruments de musique mécaniques, les or-
gues de Barbarie modernes, qui ont trouvé
un si vaste débit depuis plusieurs années et
qui s’appellent aviston, orpliée, hérophone,
manopan, symphonion, phénix, clario-
phone, etc. lls servent & faire de Ia
musique au moyen de !'introduction de
disques, planches ou bandes perforés en
carton, bois ou métal, et permettent de
jouer, sur un seul instrument, des milliers
de morceaux différents. En effet, quelques
fabriques, — il v en a cinq en Alle-
magne (page 10), — envoient a leurs
clients des listes qui contiennent environ
3,000 compositions choisies parmi celles
ayant obtenu le plus de vogue. Cela cons-
titue un fonds de commerce tel que n’en
posséde aucune des maisons les plus
considérables d’édition de musique. Or,
pour la plupart des instruments, I’espace
du disque ne permet la reproduction que
d’un nombre limité et toujours égal de
mesures, qui atteint fort rarement le
nombre de mesures de la piéce originale.
Le fabricant est donc obligé par des né-
cessités techniques d’abréger et d’écourter
le morceau ou de le dépecer et d’en re-
composer les différents bouts, pour le
rendre apte & figurer sur le disque &
notes. Ainsi, par exemple, la célebre valse
de Strauss Le Danube blew, se compo-
sant de plusieurs centaines de mesures,
a été enserrée dans les disques qui per-
mettent de jouer & peine cinquante me-
sures. Afin d’obvier 4 cet inconvénient,
on a inventé d’autres instruments capables
de reproduire un morceau dans sa tota-
lité : ce sont les manopans, les piano-
phones et les mélodiophones, pour lesquels
les disques sont remplacés par de larges
bandes pliables. Ces bandes s’appliquent,
du reste, maintenant aussi aux héro-
phones et aux aristons. Enfin on a mis
en vente le piano automate, annoncé au
public par le prospectus suivant, répandu
en six. langues : « L’appareil peut étre
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